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EURÓPAI UNIÓ Bizonyítvány a Közösségen belüli kereskedelemhez
I.1. Feladó

Név

Cím

Ország

I.2. Bizonyítvány hivatkozási száma I.2.a Helyi hivatkozási szám:

I.3. Központi illetékes hatóság

I.4. Helyi illetékes hatóság

I.5. Címzett

Név

Cím

Ország

I.6. Kapcsolódó eredeti bizonyítványok száma(i) Kisérő okmányok száma(i)

I.7. Kereskedő

Név Jóváhagyási szám

I.8. Származási ország ISO kód I.9. Származási régó Kód I.10. Rendeltetési ország ISO kód I.11. Rendeltetési régió Kód

I.12. Származási hely/Betakarítás helye

Telep Gyűjtő központ Kereskedő telephelye

Engedélyezett intézmény Termékenyítő központ Engedélyezett aquakultúrás telep

Embrióátültető csoport Létesítmény Egyéb

Név

Cím

Jóváhagyási szám

Irányítószám

I.13. Rendeltetési hely

Telep Gyűjtő központ Kereskedő telephelye

Engedélyezett intézmény Termékenyítő központ Engedélyezett aquakultúrás telep

Embrióátültető csoport Létesítmény Egyéb

Név

Cím

Jóváhagyási szám

Irányítószám

I.14. Berakodás helye

Irányítószám

I.15. Indulás dátuma és időpontja

I.16. Szállítóeszköz

Repülőgép Hajó vagon

Tehergépkocsi Egyéb

Azonosítás::

Szám(ok):

I.17. Szállító

Név

Cím

Irányítószám

Jóváhagyási szám

Tagállam

I.20. Szám/Mennyiség I.22. Csomagok száma

I.23. Konténer azonosítása/Plomba száma

I.21. Termékek hőmérséklete

Környezeti hőmérséklet Hűtött Fagyasztott

I.25. Az állatok/termékek felhasználási célja::

I.26. Árutovábbítás harmadik országon keresztül

Kilépési pont Kód

Belépesi pont BIP egység száma:

I.27. Árutovábbítás tagállamon keresztül

I.28. Kivitel

Harmadik ország ISO kód

Kilépési pont Kód

I.29. Szállítás becsült időtartama

I.30. Útvonalterv

Igen Nem

I.31. Az állatok azonosítása
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Közegészségügyi igazolás [törlendő, ha nem az Unió a friss hús végső rendeltetési helye]II.1.

Alulírott hatósági állatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet, a 852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet, a 853/2004/EK

európai parlamenti és tanácsi rendelet, az (EU) 2017/625 európai parlamenti és tanácsi rendelet, az (EU) 2019/624 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet és az (EU) 2019/627

bizottsági végrehajtási rendelet vonatkozó rendelkezéseit, és igazolom, hogy az I. részben leírt, szárnyas vadaktól származó friss húst(1) az említett rendelkezéseknek megfelelően nyerték,

és különösen azt, hogy:

II.1.1.

a hús általános higiéniai követelményeket alkalmazó és a 852/2004/EK rendelet 5. cikkével összhangban a „veszélyelemzés és kritikus szabályozási pontok” (HACCP)

elvein alapuló programot végrehajtó, az illetékes hatóságok által rendszeresen ellenőrzött és az EU által engedélyezett létesítmények jegyzékében szereplő

létesítmény(ek)ből származik;

a)

a húst a 853/2004/EK rendelet III. melléklete IV. szakaszának I. és III. fejezetében megállapított feltételek szerint állították elő;b)

az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet 12–14., 28., 33. és 37. cikkével, valamint az (EU) 2019/624 felhatalmazáson alapuló rendelet 7. és 8. cikkével összhangban

végzett, vágás utáni húsvizsgálatot követően megállapítást nyert, hogy a hús emberi fogyasztásra alkalmas;

c)

a hús csomagjain fel van tüntetve a 853/2004/EK rendelet II. melléklete I. szakaszának megfelelő azonosító jelölés;d)

a 96/23/EK tanácsi irányelv 29. cikkével összhangban benyújtott szermaradék-ellenőrzési tervekben szereplő, az élő állatokra, valamint az azokból származó termékekre

vonatkozó garanciák teljesülnek, és az érintett állatok és termékek szerepelnek a 2011/163/EU bizottsági határozatban megállapított jegyzékben az érintett származási

ország vonatkozásában.

e)

 Meg nem kopasztott és ki nem zsigerelt vadon élő szárnyas vadak esetében: [II.1.2.(3)

a húst a behozatal tervezett időpontja előtti legfeljebb 10 napos időszakban 4 °C-ra vagy annál alacsonyabb hőmérsékletre hűtötték le, de nem fagyasztották vagy

mélyhűtötték;

a)

az azonos forrásból származó állatok reprezentatív mintáján hatósági állatorvos által végzett, vágás utáni húsvizsgálatra került sor. Amennyiben a vizsgálat során emberre

átvihető betegséget vagy arra utaló jellemzőt fedezett fel, hogy a hús egészségügyi kockázatot jelent, a hatósági állatorvos több ellenőrzést is elvégzett a teljes tételen,

mielőtt a húst emberi fogyasztásra alkalmasnak nyilvánították;

b)

a húst egy rajta elhelyezett hatósági eredetmegjelöléssel azonosították, amelynek részleteit az I.27. rovat tartalmazza.]c)

Állategészségügyi igazolásII.2.

Alulírott hatósági állatorvos igazolom, hogy az e bizonyítványban leírt, szárnyas vadaktól származó friss hús(t)(1):

a(z)    kóddal(2) ellátott olyan körzetből származik, amely e bizonyítvány kiállításának időpontjábanII.2.1.

engedéllyel rendelkezik a szárnyas vadaktól származó friss hús Unióba történő beléptetésére, és e vonatkozásban szerepel egy, a Bizottság által az (EU) 2016/429

rendelet 230. cikke (1) bekezdésének megfelelően elfogadott, harmadik országokat és területeket felsoroló jegyzékben;

a)

a magas patogenitású madárinfluenza tekintetében járványfelügyeleti programot hajt végre az (EU) 2020/692 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 145. cikke a)

pontjának megfelelően;

b)

a II.2.1. pontban említett körzetből származik, amelyben a szárnyas vadak leölésének időpontját megelőző legalább 30 napos időszakban nem voltak érvényben állategészségügyi

korlátozások magas patogenitású madárinfluenza vagy a Newcastle-betegség vírusával való fertőzöttség kitörése miatt;

II.2.2.

olyan létesítményből származik,II.2.3.

amelyben a hús előkészítése idején nem voltak érvényben korlátozások magas patogenitású madárinfluenza vagy a Newcastle-betegség vírusával való fertőzöttség

kitörése miatt, illetve hatósági korlátozások állategészségügyi okok miatt;

a)

amelynek 10 km sugarú körzetében – adott esetben beleértve a szomszédos ország területét – a hasított testek átvételének időpontját megelőző legalább 30 napos

időszakban nem fordult elő magas patogenitású madárinfluenza vagy a Newcastle-betegség vírusával való fertőzöttség kitörése;

b)

olyan állatokból nyerték ki, amelyek leölésük időpontjában nem mutatták fertőző betegségek tüneteit;II.2.4.

nem betegségek felszámolására irányuló nemzeti mentesítési program keretében leölt állatoktól származik;II.2.5.

 [  -án/-én (éééé/hh/nn)] (3)(4)  [   (éééé/hh/nn) és    (éééé/hh/nn)]  között leölt állatoktól származik(3)(4);II.2.6.

olyan hasított testekből származik,II.2.7.

amelyeket a leölés helyéről közvetlenül egy, a II.2.1. pontban említett körzetben található vadfeldolgozó létesítménybe szállítottak;a)

amelyeket olyan szállítóeszközön és konténerekben szállítottak az a) pontban említett vadfeldolgozó létesítménybe;b)

amelyeket az állati testek Unióba történő feladás céljából végzett berakodása előtt megtisztítottak és a származási ország vagy terület illetékes hatósága által

engedélyezett fertőtlenítőszerrel fertőtlenítettek;

i.

amelyek kialakítása nem veszélyeztette az állati testek állategészségügyi státuszát a szállítás során;ii.

az a) pontban említett vadfeldolgozó létesítménybe történő szállítás során a hasított testek:c)

nem haladtak át a szárnyas vadak friss húsának az Unióba történő beléptetése tekintetében jegyzékbe nem foglalt harmadik országon vagy területen vagy

annak ilyen körzetén;

i.

nem érintkeztek alacsonyabb állategészségügyi státuszú állatokkal vagy állati testekkel;ii.

a szárnyas vadak friss húsának Unióba történő beléptetésére vonatkozó állategészségügyi követelményeknek meg nem felelő friss hústól szigorúan elkülönítve tartották a vágási és

darabolási műveletek során, egészen az alábbi műveletek elvégzéséig:

II.2.8.

[további tárolás céljából történő csomagolás;](3) vagy

[csomagolás nélküli friss húsként az Unióba történő feladás céljából végzett berakodás a szállítóeszközre;](3) vagy

Unióba történő szállításaII.2.9.

olyan szállítóeszközön történik, amelynek tervezése, kialakítása és karbantartása biztosítja, hogy a termékek állategészségügyi státusza ne kerüljön veszélybe az Unióba

történő szállítás során;

a)

olyan állatoktól és állati eredetű termékektől elkülönítve történik, amelyek nem felelnek meg az Unióba való beléptetés tekintetében az (EU) 2020/692 felhatalmazáson

alapuló rendeletben foglalt vonatkozó követelményeknek.

b)

Megjegyzések

A Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának az Európai Unióból és az Európai Atomenergia-közösségből történő kilépéséről szóló megállapodással és különösen az Írországról/Észak-Írországról

szóló jegyzőkönyv 5. cikkének az említett jegyzőkönyv 2. mellékletével összefüggésben értelmezett (4) bekezdésével összhangban e bizonyítványnak az Európai Unióra való hivatkozásait úgy kell értelmezni,

hogy azok Észak-Írország tekintetében magukban foglalják az Egyesült Királyságot is.
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Ez a bizonyítvány a szárnyas vadak friss húsának az Unióba történő beléptetésére szolgál, beleértve azt az esetet is, amikor nem az Unió a szóban forgó termék végső rendeltetési helye.

A félreértések elkerülése érdekében a címben kifejezetten is említve van a darált hús és a csontokról mechanikusan lefejtett hús kizárása, mivel e termékek nem hozhatók be e friss húsra vonatkozó

bizonyítvánnyal.

Ezt az állategészségügyi/hatósági bizonyítványt az (EU) 2020/2235 végrehajtási rendelet I. mellékletének 4. fejezetében található bizonyítványkitöltési útmutatónak megfelelően kell kitölteni.

I. rész:

Adja meg a körzet kódját a Bizottság által az (EU) 2016/429 rendelet 230. cikke (1) bekezdésének megfelelően elfogadott, harmadik országokat és területeket felsoroló

jegyzékben megadottak szerint.

I.8. rovat:

A szállítmány leírása:I.27. rovat:

KN-kód: használja a Vámigazgatások Világszervezetének harmonizált rendszere szerinti megfelelő kódot (HR-kód): 02.08.90.

„Vágóhíd”: a vadfeldolgozó létesítmény.I.27. rovat:

II. rész:

Friss hús alatt a 853/2004/EK rendelet I. mellékletének 1.10. pontjában meghatározott friss hús értendő.(1)

A körzet kódja a Bizottság által az (EU) 2016/429 rendelet 230. cikke (1) bekezdésének megfelelően elfogadott, harmadik országokat és területeket felsoroló jegyzékben

megadottak szerint.

(2)

A nem kívánt rész törlendő.(3)

Az ilyen hús Unióba történő beléptetése csak akkor engedélyezhető, ha a húst olyan állatokból nyerték, amelyeket a szárnyas vadak friss húsának az Unióba való beléptetésére

vonatkozó engedélynek a II.2.1. pontban leírt körzet számára történő megadásának időpontját követően öltek le, vagy olyan időszakban, amelyre vonatkozóan nem voltak

hatályban korlátozó uniós állategészségügyi intézkedések az ilyen húsnak az említett körzetből az Unióba történő beléptetése tekintetében, vagy olyan időszakban, amelyben a

szóban forgó körzet Unióba történő beléptetésre vonatkozó engedélye nem volt felfüggesztve.

(4)

Hatósági állatorvos vagy hatósági ellenőr

Képesítés és beosztás:Név (nagybetűkkel):

A kapcsolódó helyi állat-egészségügyi egység száma::Helyi állat-egészségügyi egység:

Aláírás:Dátum:

Pecsét
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EURÓPAI UNIÓ Bizonyítvány a Közösségen belüli kereskedelemhez
III.1. Az ellenőrzés dátuma III.2. Bizonyítvány hivatkozási száma::

III.3. Iratellenőrzés: Nem Igen

EU sztandard

Kiegészítő garanciák

Nemzeti szabályozás

Megfelelő

Megfelelő

Megfelelő

Nem megfelelő

Nem megfelelő

Nem megfelelő

III.4. Azonosság vizsgálat: Nem Igen

Megfelelő Nem megfelelő

III.5. Fizikai ellenőrzés: Nem Az összes állat ellenőrizve

Megfelelő Nem megfelelő

III.6 Laboratóriumi vizsgálatok:: Nem Igen

Dátum:

Vizsgálat célja::

Szúrópróbaszerű Gyanú

Eredmények:: Folyamatban Megfelelő Nem megfelelő

III.7. Állatvédelmi ellenőrzés Nem Igen

Megfelelő Nem megfelelő

III.8. Az állatvédelmi jogszabályok megsértése:

III.8.1. Szállító engedélye érvénytelen

III.8.2. Nem megfelelő szállítóeszköz

III.8.3. Rakodási sűrűség túllépése

III.8.4. Szállítási idő túllépése

III.8.5. Nem megfelelő itatás és takarmányozás

III.8.6. Rossz vagy hanyag bánásmód az állatokkal

III.8.7. Kiegészítő intézkedések nagy távolságra történő szállítás esetén

III.8.8. A járművezetők képesítési bizonyítványa

III.8.9. A menetlevélben rögzített adatok

III.8.10. Egyéb

III.8.10.a Az utazás nem EU-s részének megfelelő megtervezése

III.8.10.b Szélsőséges  hőmérsékletekkel

Átlagos terület

III.9. Az egészségügyi jogszabályok megsértése

III.9.1. Hiányzó/Érvénytelen bizonyítvány

III.9.2. Eltérés az okmányoktól

III.9.3. Nem engedélyezett ország

III.9.4. Nem engedélyezett régió/övezet

III. 9.5. Tiltott állatfaj

III.9.6. Kiegészítő biztosítékok hiánya

III.9.7. Nem engedélyezett gazdaság

III.9.8. Beteg vagy betegségre gyanús állatok

III.9.9. Nem megfelelő vizsgálati eredmények

III.9.10. Hiányzó vagy nem jogszerű azonosítás

III.9.11. Nemzeti követelmények be nem tartása

III.9.12. rendeltetési hely címe érvénytelen

III.9.13. Egyéb

III.10. Szállítás hatása az állatokra

Elhullott állatok száma: Értékelés:

Szállításra alkalmatlan állatok száma: Értékelés:

Ellések vagy vetélések száma:

III.11. Korrekciós intézkedések

III.11.1. Késleltetett indulás

III.11.2. Átrakodási eljárás

III.11.3. Karantén

III.11.4. Levágás/kíméletes leölés

III.11.5 Tetemek/Termékek megsemmisítése

III.11.6. Szállítmány visszafordítása

III.11.7. Termékek kezelése

III.11.8.7. Termék egyéb célra történő felhasználása

Azonosítás:

III.12. Karanténból történő elbocsátás

III.12.1. Levágás/kíméletes leölés

III.12.2. Karanténból történő elbocsátás

III.14. hatósági állatorvos vagy hatósági ellenőr

Helyi állat-egészségügyi egység A kapcsolódó helyi állat-egészségügyi egység száma:

Név (nagybetűkkel):

Képesítés és beosztás

Dátum: Aláírás:

III.13. Az ellenőrzés helye

Létesítmény Telep Gyűjtő központ

Kereskedő telephelye Engedélyezett intézmény Termékenyítő központ

Kikötő Repülőtér Kilépési pont

Útvonal Egyéb [hu] Control post
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TERVEZÉS

1.1. SZÁLLÍTÁSSZERVEZŐ neve és címe (a) (b) 1.2. A szállításért az út során felelős személy neve

1.3. Telefon / Fax

2. TELJES VÁRHATÓ IDŐTARTAM (órák / napok) / 2. VÁRHATÓ ÖSSZIDŐTARTAM (órák / napok)

3.1. INDÍTÁSI hely és ország

3.2. Dátum 3.3. Idő

4.1. RENDELTETÉSI hely és ország

4.2. Dátum 4.3. Idő

5.1. Állatfaj 5.2. Állatok létszáma 5.3. Állat-egészségügyi bizonyítvány(ok) száma(i)

5.4. A szállítmány becsült összsúlya (kg-ban megadva) 5.5. A szállítmány tervezett összterülete (m²-ben megadva)

8. Szállításszervező aláírása

6. TERVEZETT PIHENTETÉSI, SZÁLLÍTÁSI VAGY KILÉPTETÉSI PONTOK LISTÁJA

Alulírott, szállításszervező kijelentem, hogy a fent említett szállítás lebonyolításáért vállalom a felelősséget, és az 1/2005/EK tanácsi rendelet

rendelkezéseinek megfelelően megtettem a szükséges előkészületeket az állatok jólétének a szállítás teljes időtartama alatt történő biztosítására.

(a) "Szállításszervező": a fogalom-meghatározást lásd a 1/2005/EK tanácsi rendelet 2. cikkének (q) pontjában

(b) Amennyiben a szállításszervező egyben a szállítmányozó, akkor az engedélyének számát/ a jóváhagyási számot meg kell adni

6.1. Azon helyek, ahol az állatok pihentetésre, pihenésre

vagy átrakodásra kerülnek (beleértve a kiléptetési pontokat

6.2. Érkezés 6.3. Időhossz

(órákban mérve)

6.4. Szállítmányozó neve és engedélyezési száma

(amennyiben az különbözik a szállításszervezőétől)

6.5. Azonosítás

dátum Idő


